


KOXKA:
EQUIPAMIENTO COMPLETO
EN FRIO COMERCIAL

XOXKA

KOXKA LEVANTE, S. A.

Avgda. d'Alacant, 58
Tel. 120 10 66 - Fax 120 15 40
46460 SILLA (Valencia)
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California

PRIMITIVO Y PAQUI

Carne en salsa ® Patatas bravas
y toda clase de bocadillos
e Tapas variadas

C/. José M® Peman, 47 - Tel. 121 02 04 - SILLA

Trajes y complementos de Valenciana y Flamenca
Mantillas y mantones de Manila
-Articulos falleros
Trajes campero y baile
Faldas Rocieras y ensayo

Pasaje Ripalda, bajos 6 y 8

Teléfono 96-394 42 81 /
2,
% 46002 VALENCIA &
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BODEGA
FRUTOS SECOS

REME

ABIERTO SABADOS Y DOMINGOS

C/. Hernan Cortés, 136
1203908 - SILLA

CALZADOS

I R I N |

AL SERVICIO DE SUS PIES

Zapatos de tela para Fallera y Novia
Zapatos de baile flamenco

CALIDAD GARANTIZADA
SERVICIO DE REPARACION A SUS CLIENTES




José Berruezo e Hijos, S.L.

REPARACION Y EMPALME DE
CINTAS TRANSPORTADORAS

ALINEADO DE DIRECCION
EQUILIBRADO ELECTRONICO

Avda. Reyes Catolicos, 5
Tel. 120 32 40

Avda. Espioca, s/n.
Tel. 120 07 05

SILLA
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AUTOSERVICIO TOLEDANO, S. L.

¥ % Consum
€ Expréss

C/. 12de Mayo, s/n. - Tel. 120 19 09 - SILLA

DROGUERIA
| JPERFUMERIA

| CONCHIN

Gr -
.‘\ \ PAQUETERIA - LENCERIA
ARTICULOS DE PUNTO

C/. José M2 Peman, 36
Tel./Fax 120 03 92 SILLA
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PIEL DEL VALLE SEGURA, S. L.

Fabricaciéon de Prendas de Vestir
y Monos para Motoristas
- a medida -

Avda. Alfarp, 14
Tel. 255 09 84 - Fax 299 06 41
46190 CATADAU (Valencia)
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ENJEPA

Sdad. Cooperativa Valenciana Ltd.

Lavado y Engrase de todo tipo de Vehiculos
Vaporizado de Cubas

|

Avda. Alicante, 124
Tel. 120 05 98 - SILLA

Bar IRANZO

ESPECIALIDAD EN:
TAPAS VARIADAS
y BOCADILLOS

POLLOS
1act | CONEJOS
COSTILLAS

Avda. Alicante, 74 - Tel. 120 13 89 - SILLA
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Especialidad en:
Tapas, Comidas

Mariscadas y Conejo al Ajillo
(por encargo)

C/. Hernan Cortes, 147
Tel. 121 1736 « SILLA 2
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& CHAPISTERIA
DEL AUTOMOVIL

Talleres Navarro, C.B.

C/. Les Eres, 15
Tel. 1203726 - SILLA

Vi(‘”,\. EXPOSICION  CERAMICAS ¥ ALICAIADOS

MPASL] Y VENTA ALPA S.L.

C. A.

ALPA, S. L.

A LA PLANA

Avenida Alicante, 54 [N x
Tels. 120 04 09 - 48

Especialidad en
Pavimentos de gres y azulejos ceramicos
Azulejos valencianos y Murales
Especialistas en colocacion Sanitario y Griferia

, PORCELANATTO

% Avda. Alicante, 54 - Tels. 120 04 09 - 120 04 60 - SILLA
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ALMACEN DE ALIMENTACION
Y SUMINISTROS HOSTELEROS

Pedro Carrasco Moya

- Conservas - Salsas

- Aceitunas - Pastas

- Frutos Secos - Manteles papel
- Salazones - Servilletas

- Aceites - Papel Higiénico

C/. José M? Peman, 45 bajo

Tel. 121 11 88 SILLA
T o o Ss0ti0s
Nztowrals v Jg/(/%oz'aé

Lo Crgeidbn, S L.

C/. San Rafael, 8
Tel. 120 07 06




Tapas variadas
Comidas caseras

\_ Y,
C/. VALENCIA, 119 - TEL. 120 14 67 - SILLA

J. UTE. MARTINEZ

SERVICIO
PEUGEQT - TALBOT

PEUGEOT 309

ES OTRA HISTORIA,

PEUGEOT 205
ontigo al fin del mundo.

EXPOSICION Y SERVICIO VENTA
%)/"\C/ . Cooperativa, 8 ® Tel. 120 26 28 * 46460-SILLA S
%




TALLER-ELECTRICIDAD
DEL AUTOMOVIL

SONIDO - ALARMAS

ELECTRO-COHER, S. L.

PASCUAL COSTA

Servicio OFICIAL
Servicio b AIRE ACONDICIONADO
VARTA Alternadores y arranques

Camino de la Vega, 8 (CHAFLAN PISTA DE SILLA)
Tel. 12006 15 - SILLA

Bar CATI

Platos combinados
Tapas variadas

Avda. Alicante, 64
Tel. 120 19 39 SILLA
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KIOSKO-CAFE

DONES

Especialidad en:
Sandwich, tostadas y
excelente café exprés

C/. Dels Forns, 5
(chaflan calle Valencia)
Tel. 120 13 99
SILLA

M TERESA DASI MARCO

HORNO - PASTELERIA

ANGELES
PONS SORIA

Especialidad en PASTAS CASERAS

C/. Valencia, 79
Tel. 120 14 35 - SILLA




Tapes
| Entrepans
3Bon Cafe

SERVICI
ESMERAT

Bar PLACA

Placa Poble de Silla, 8
Tel. 1201013 - SILL A

Comestibles LOLITA




CASTELLO
CARROCERIAS ¥ &8k rchs

Camino del Polio, 10 * BENIPARRELL (Valencia)
Tels. 12004 42- 12003 03 - 121 12 17 ¢ Fax 120 28 59

CONVENCIONES - BODAS - BAUTIZOS
COMUNIONES - CENAS

CLIMATIZADO
APARCAMIENTO PROPIO

Reservas con antelacién

Avda. Alicante, 112 Tel. (96) 121 16 49 SILLA
p\\ " K‘é\
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Bar-Restaurante

Hnos.
Cifuentes

Especialidad en:

PINCHITOS 58
Y TAPAS VARIADAS AB§R‘° N\ANANA
5

C/. Hernan Cortés, 132 - Tel. 1200525 -SILL A

MATERIAL ESCOLAR ¢ FOTOCOPIAS
REVISTAS ¢« GOLOSINAS

C/. Herndn Cortés, 128 - SILLA
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SONORIZACIONES ALQUILER Y MONTAJE DE EQUIPOS DE SONIDO
’ E ILUMINACION PROFESIONAL

I\ % ﬂu!)\ \ PRESENTACIONES FALLERAS, CONVENCIONES, PLAY-BACK, SONORIZACIONES DE
‘ ORrauesTas, MoNTAJE DE FESTIVALES, MONTAJE DE GRANDES EspecTAcuLos,
\
\ o

CaNON DE SEGuUIMIENTO, Discoteca MoviL, Etc...

DISCO PIRAMIDE LAlA
DISCOTECAS MOVILES

Electronica SERVEI TECNIC T.V. COLOR I VIDEO
Mar "nez VIDEO - J.V.C. - HITACHI - SABA - ITT

DUAL - SANYO - THOMSON - TELEFUNKEN

AVDA. ALICANTE, 66 BAJO - TEL. (96) 120 21 97
46460 SIL LA (VALENCIA)

Materiales para
la construccion

PArLAvu E Higos, S. L.

C/. SEVERO OcHOA, 9

TeL. 120 04 74 - SILLA &
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fHleson ECusebio

CARNES A LA BRASA
Y MARISCO FRESCO

COMIDAS Y CENAS DE
EMPRESA POR ENCARGO

Avda. Ausias March, 34

Tel. 121 13 96 SILLA
Avda. Reyes Catdlicos, 1
Teléfono 908 15 24 88 SILLA
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TiNTORERIA ALBERT

Especialidad en ropa delicada como

Trajes Comunion, Trajes Boda, Trajes Falleros y
todo tipo de prendas en general.

CORTINAS, MANTAS, EDREDONES Y
ALFOMBRAS de toda clase, también en
PIELES;
Limpieza a domicilio de TRESILLOS Y TAPICERIAS

COMPRUEBELO USTED MISMA EN;

C/. Dels Forns, 42 - Tel. 121 16 43 - SILLA
C/. Major, 23 bajo - Tel. 123 15 62 - PICASSENT

ANTES, CUEROS Y NAPAS

RECAMBIOS Y
ACCESORIOS
DEL AUTOMOVIL

CELFER

Avda. Pais Valencia, 6
Tels. 121 19 41 - 121 22 41
Fax 121 16 77




Joyero Artesano

CONCESIONARIO
OFICIAL
DE RELOJES:

U

UNIVERSAL GENeEVe

L€ COUTURKR D€ (A MOATTRE

SEIKO
o

LETQILE

GINEBRA - MILAN

d@ﬂi danicc
GENOVA

ALFEX

OF SWITZERLAND
C/. San Vicente Martir, 71 - 1° - 22
(Esquina C/. Jativa)
Teléfono 394 21 17
A,
o@% 46007 VALENCIA z@@
% S




C/ Valencia. 64 B » Av. dél Nord, 13

lel. 121 07 32 Tel. 123 12 55
SILLA PICASSENT

Perruofiligs Esiilistes

ADMINISTRACION DE LOTERIA

Donde puede encontrar LOTERIA NACIONAL,
sin desplazarse, venta décimos y numeros completos.

"REPARTO DE MUCHOS PREMIOS"
Loteria del Jueves, Primitiva, Bonoloto,

Quiniela y Gordo de la Primitiva

PRUEBE SU SUERTE EN:

C/. Rambla Independencia, 9

%

%K— SILLA (Valencia) - Tel. 121 22 81 —/
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BICISPORT KIOSCO
sittA | EL CUBELO
C% todo para REVISTAS
el ciclismo PRENSA
REFRESCOS
CHUCHERIAS

C/. Miramar, 30

C/. Hernan Cortés, 135

%

4

Mariinez

Tels. (96) 120 07 64
Tel. mévil 908 56 48 37

Tel. 120 02 44 . 190:33 &1
SILLA SILLA
REPARACION
CARRETILLAS CAFETERIA
ELEVADORAS HELADERIA
. PASTELERIA
Mlguel Sandwiches
Hamburguesas
Reposteria variada

dl/(ifzto )

C/. Forns, 18
SILLA




GABINETE
LUCIA
PSICOLOGICO

Ps. Adultos
Ps. Infantil y Educativa

Logopedia

RAMBLA INDEPENDENCIA, 18 - 11
TEL. 121 00 02
46460 SILLA (VALenciA)
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Al taller les falles comencen

els artistes fallers mamprenen,

paper i fustes replegen

perque els ninots mans i bragos tenen
i aixi tots ho entenen.

Elements per a la falla,

la caraga gran riu o plora
dominant la situacio, fa gracia
un ninot baix, pensant sembla
I'altre més amunt caura
cavall docil, observa.

Elements desordenats al taller
festers tots al carrer

viure volen pronte

donar al-legria sense escompte
il-lusié i imaginacio

eixa és I'intencio.

Personatges importants figuren
al teatre, tots inanimats

per un dia valorats

i al final, cremen.

EXCEpledl. . ..oucvenn, per que.




Salutacio
oel nogtre
Pregivent

Una vegada més tenim ['oportunitat de comunicar-nos

mitjangant aquest “llibret”.

Quan el calendari ens indica que s'aproximen les Falles,

els fallers sabem que pronte tindrem aci les nostres Festes.

Les Festes son un mereixcut paréntesi en els quefers qiio-
tidians que ens fan deixar per uns dies el ritme dels nostres
treballs i ens trauen al carrer a disfrutar de la vida i de la Fes-
ta. Aquesta ens convida a participar i, mantenir cadascii les
seues particularitats, ser un poble que es diverteix amb pai i

alegria.

Sols ens resta convidar a tots els sillers i silleres a gaudir
de les Festes Falleres de 1996 i desitjar-los que aquestes siguen

uns dies plens d’alegria.



Presivent

<}za}zaémo
cﬁ uiz ¢ Llamas




o Comissio Masculina

Exercici 1995-96

/
PRESIDENT: Francisco Ruiz i Llamas
Vice-PRESIDENT 1% Sixto Valero i Anton

/

Vice-PRESIDENT 2°: Enrique Ferri i Simon

Vice-PRESIDENT 3° Francisco Pérez i Rus
VICE-PRESIDENT 4°: José Peris i Martinez
SECRETARI: José Manuel Romero i Furio
VIcE-SECRETARIA: Teresa Soriano i Soler
ComPTADOR: Salvador Sellés i Ferrer

TRESORER: Juan José Ballester i Tamarit
Vice-ComprtaDOR: Tomids Palomares i Gastaldo
DELEGAT DE LOTERIES: Roberto Alberola i Ribera
DELEGAT DE Rires: Eleuterio Sierra i Navarro
DELEGAT DE FESTEjOS: Antonio Martinez i Giménez
SuB-DELEGAT DE FEstejos: Trinidad Contreras i Peiia
DELEGAT AcT. DIVERsEs: Vicente Martinez i Martinez
SuB-DELEGAT AcT. DIVERSES: Julio Martinez i Sianchez
BIBLIOTECARI-ARXIVER: Enrique Cernadas i Martinez g

DELEGAT DE CADETs: José Rafael Peris i Marco
DELEGAT D'INFANTILS: Francisco Reverte i Collado
SuB-DELEGAT D'INFANTILS: Pedro Carrasco i Moya
DELEGADA SECcIO FEMENINA: Amparo Marco i Marco

SuB-DELEGADA SECCIO FEMENINA: Isabel Redondo i Serrano

DEeLecaDA GRruP DE Dansa: Dolores Pérez i Mora
DELEGADA Pray-Back: Paquita Marin i Acebrén
DELEGADA DE TEATRE: Marita Martinez i Martinez
SuB-DELEGADA DE TEATRE: Amparo Soriano i Soler
DELEGADA DE RECOMPENSES: Carmen Andrés i Benavent
DELEGAT DE BanDA: Joaquin Calle i Escobar
SUB-DELEGAT DE BANDA: José Ramon Anton i Gilabert
& JuntA Locar FALLERA: José Alcaiiiz i Bernal @ @
Luciano Nuifiez i Catald
Rafael Dasi i Marco

S~




VOCALS
José Isidro Alacreu i Dasi
Vicente Fernindez i Ruiz

Juan Cisneros i Regalon

José Fco. Penades i Salvador
Ernesto Alonso i Silva

Daniel Bas i Francés

Juan Antonio Caifiibano i Pastor
Benito Calle i Escobar

José Antonio Alvarado i Pérez
Juan José Benaches i Zapata
Juan José Ballester i Soriano
Juan Carlos Lesmas i Sinchez
Sergio Chaves i Luque

Sergio Cifuentes i Sanchez

Tvin Primo i Garcia

Antonio Cano i Parra

(

Baldomero Vilanova i Iglesias

Miguel Ortega i Pérez

Renato Peris i Simedn

José Luis De La Encarnacion i Villodre
Juan Pinto i Ruiz

José Pascual Cervera i Mulet

Juan Elio Giménez i Romio

David Romero i Furio

José Manuel Calle i Escobar

Tomds Palomares i Lépez

Pedro Manuel Torralbo i Géniez

Juan Manuel Montero i Moral

Angel Verdejo i Olmeda

Raul Blazquez i Chaves

Angel Garcia i Ruiz

Oscar Torralbo i Gonez

José Eugenio Silva i Bustamante

Rubén Reviejo i Herreros

Raul Sierra i Moreno ]
Juan Pedro Martinez i Marin




® Jfent higtoria...

ve [a congtruccio de [eg falles

La construccio d'una falla trascendeix ['anonimat, i noms
com els del mestre fuster Vicente Sena, Mossé Sorell, i
I'ebanista Noguera.

Les falles antigues se reproduien amb els cosos de les prime-
res figures essent elaborades a partir d"una anima de fusta o
fil d'aram, coberta d’estopa i revestida amb tela o prendes
d’abric amb la configuracio dels rostres que es realitzaven
amb mascares de cartrd, utilitzant calcer en desits i guans
reomplits d’espart a I'hora de remarcar els extrems dels dits.

Elg primers artesang
fallers:

El 1863 va apareixer el
procediment de la cera, en-
cara que la configuracio dels
rostres dels ninots continua
durant prou temps mit-
jangant la careta com ante-
riorment es feia. El modelat
amb cera tot un procés arte-
sanal distant del tradicional
"Pensat i fet” el qual carac-
teritzava antigament les fa-
lles. EI dit procés consistia
en elaborar, a partir d’un

model en positiu, general-




ment de fang, dues valvoles d'escaiola vuides al seu interior per a pos-
sar en relleu les seues formes.

Obtinguts els dos moules en guix, es procedeix a reomplir amb
cera fondida i resfor¢ada amb fines capes de gasa per a donar-li una
major consistencia. Com iiltim pas del procés, s'uneixen els dos posi-
tius de cera amb la mateixa materia, i d'aquesta manera es trova tot
preparat per a pintar a I'oli...

Referent a les tipologies tot al llarg d’aquest periode, predomina
preferentment la falla escenari concebuda com un taulat teatral cobert
de teles pintades i rematat per un cercle de falses decoracions, sobre els
quals s'alcen els ninots de natural.

Aparicio ve [a falla arvtistica: 1900-1919

Des de principis de segles, les falles es caracteritzen no sols pel
seu aspecte escultoric-artistic sind també pel seu creixement en al¢ada.

Aixi encara en els primers anys segueixen dominant les de for-
mat horizontal sobre una base alta que imita les formes d'un entaulat
teatral, junt a elles surt una nova modalitat, pot ser la més decisiva per
a la seua evolucié posterior: la falla creix en algada al voltant d'un eix
vertical imaginari.

P eg falles com a ofici: 1920-1929

Poques innovacions experimenten les falles al llarg de la decada
dels 20. Els materials amb els quals es treballa son els mateixos que hi
havien a principis de segle:

- Bastidors d’arpillera

- Borumballes i cartrons

- Ninots amb cap de cera

- Cos fet de Ilistons.
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@Periode 1930-1937

Malgrat que els artesans segueixen recorrint al procés de la cera
per a configurar les cares i les extremitats dels ninots de repeu, intro-
dueixen la tecnica del cartré a l'hora de model-lar les figures grans dels
remats. Es tracta dun procés similar al anterior, encara que ara s’ ompli
el moule amb tota una serie de llamines de cartré, despuntades, pren-
sades i humidificades d'engrunt amb ['objectiu de donar-les formes.

Quan estan eixutes d'extrauen i s'uneixen a una estructura in-
terna, i ja la figura coberta de blanc de panet i polida esta a punt per
policromiar.

@I estil vel nou régim: 1940-1949

Les joves pautes estetiques que apunten cap a "La dignitat artis-
tica” obliguen als artesans a recurrir a sofisticats remats que imiten
cartro-pedra, models escultorics consagrats per la historia de l'art i
belles peces d'artesania en la qual la minuciositat permet un cert Ili-
bertinatge.

Les tecniques i materials de constriccié sequeixen també essent
les mateixes, encara que la primera Exposicio d’artesania fallera (1949),
que suposa la culminacio dels caps de cera, introdueix un material plas-
tic que a penes té projeccio: el Plexiglas.

Fobes generacions

Per les grans mides que tenen ara les falles cada escena es resolta
previament i els gran volitms de cartré-pedra amb els quals es deu fa-
miliaritzar ara I'artesa, obliguen a tragar no sols un projecte grafic de
I'obra, sino també una maqueta o representacio tridimensional a escala
de la falla, que trosetjada dona origen a uns esquemes tecnics que plas-
mada en paper mil-limetric constitueixen el model de referéncia a se-

quir.
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La major innovacio tecnica ve de la ma d'un escultor que iniciat @

en materia fallera al taller de Regino Mas, tan pronte debuti en aques-
ta epoca com que aconsegueix la seua consagracio Juan Huerta Gasset
a partir del 1953. Revoluciona el procés artesanal faller en quan mode-
la per primera vegada una de les figures de falla integrament en cartro,
desplagant aixi a la cera que resisteix amb grans inconvenients les in-
clemencies del temps. També trenca amb la tradicio dels vestits de tela,
la qual qualitat, rugositat i textura imita a partir del citat material.

A partir del 1955 quasi tots els artistes utlitzaven aquest mate-
rial per tots els ninots de les falles.

Periode 1960-1969

En aquesta epoca les falles se complementen amb la més eclectica
combinacié entre els tradicionals ninots i unes figures sometces a un
procés d'esquematisme i estilitzacio, vestides externament de materials
llunyants fins a aquesta data, el procés d'elaboracio de falles, com: bo-
rumballa, serraura i fibra d'amiant.

El 1965, el gremi d'artistes fallers, aconsegueix fer realitat una
de les seues maximes aspiracions desde ln seua fundacié: La Ciutat de
I"Artista Faller. Amb aixo queda parcialment solucionat el problema de
trovar el lloc adequat per a elaborar una falla. D’aquesta manera, en
les inmediacions de Benicalap i Burjassot es crea una ciutat satel-lit
provista de 60 naus, que alberguen al voltant d'un centenar de tallers
d’artesania i unes 960 vivendes destinades a aquells que viuen de
I'artesania fallera. De tot ago surgeix la titolacié de: Mestre Artesa.

Anps 1970-1979

En aquesta epoca hi ha un increment sustancial de falles i propor-
cionalment pocs artesans, ago unit a la considerable al¢a en la balanca
dels preus dels materials basics per a la construccié de la falla (fusta,
cartro, pintura, etc.), les falles sofreixen temps dificils.

|




@33, i00e 1980-1990

Després d'una década parca en innovacions creatives, al llarg dels
80 surgeixen ocasionalment i a un nivell restringit noves modes qite
alteren I'espectre estilistic i I'estetica imperants.

En aquesta epoca és també decisiva 'incorporacio d'un nou ma-
terial que accelera el procés de modelat de les peces:

- Poliespan: conglomerat de poliureta extés, que industrialment
se presenta en forma de llamines, les quals plegades per adquirir cos i
forma mitjangan el procés de doblatge i de poliment (de polir). També
s'utilitza, pero menys el suro blanc.

Les falles artistiques d'avui son: monumentalitat, caracter escul-
toric, proporcionalitat i atreviment constructiu.



A un raco de l'estancia
aguarda pacient que ixca

un perfil de grotesca galta
amb la mirada en el res

i amb gest d'animada cstampa.

Amb antigues tecniques heredades d'antepassats
renta la calma amb que es nutreix [dnima

la bellesa de amor representat.

| darrere la manta que cubreix el record
salberga el somriure de qui va ser creat.

[s una trajectoria encaminada
a formar part de la tradicio
de la festa valenciana.

[ un dia per la matinada
amb una ansia quasi descsperada
mostrara la scua gracia, el NINOT DE FALLA.




o Explicacio
ve la Jfalla

Part Central

Sobre unes cases, un rellotje i damunt un enor-
me pallasso. Sera el temps qiiestio de risa?
Un rellotje implica puntualitat, pero també
angoixa, desesperacio, control de la vida. El perso-
natge sembla no donar-li importancia al temps.
Es evident que un aspecte contradiu I'altre.
Egeena I
Sobre unes senyals de trafic, un home porta la !

seua dona als muscles per a ensenyar-la a conduir,
mentres un instructor els mira, estranyat. La cara
de I'instructor és convincent: per a que estem nosal-
tres? Avui qualsevol espabilat pot perfectament
aprendre a conduir sense cap instructor robot, per-
que és sabut de tots que tinicament els preparen, i
sols els preparen per al dia de l'examen i a més a més,
de quina manera deuen fer els moviments, dels peus,
de les mans, etc... veritables robots humans. Després
et trobes amb la sorpresa, al carrer tots nerviosos i
amb problemes circulatoris (venes o carreteres).



Egeena 39

Aquestes dues dones esperen |'hora de contar
els seus amoretsw i els ingressos obtinguts. Una
vegada més es posa en evidencia que no ens confor-
mem amb el que tenim. Volem més i millor. Es clar
no deu ser tan sols per a uns quans. Tant tens, tant
vals.

A més ingressos, major i millor consideracio.

Quina farsa.

Egeena J15

Un jove llaurador ensenya al seu pare i a la seua
mare ja majors, com amb vitamines es poden fer
grandioses collites i guanyar molts diners. La di-
ferencia generacional és palpable, les explicacions
genials, com tenir molts guanys amb menys esforg.
Ells vells no ho saben, perd si els joves épics, influen-
ciats per les costums modernes: aconseguir el major
benefici per conductes artificials, per un cost irrisori,
com per exemple: el tauriton.




Egeena I

Aquests dos homes van al banc, seu feudal, i
aprecien que als seus comptes cada vegada tenen
menys diners al contrari que els bancs que cada ve-
gada en tenen més.

Problema de plus valua. Es tracta d'acceptar o
no el sistema basic d'aquest principi: jo t'en deixe 2
i tu m'en tornes 4, pero clar eixos 2 els necessites
per anar endavant i poc importa els que deus tornar.
La plus valua, aixo que és, alguna malaltia o una
cangd de R. Judaica.

Egeena P

En aquesta escena veiem a uns "punkis”, que
en I"tinica cosa que pensen és, la litrona i el cuba-
litre, i res més.

Entre litrona i cuba-litre, on esta el compromis
social per a canviar DAMN i Fidelus, bigot i Sina el
Mono, trons de botes i Uil-qui-son, que passa millor
la pell.

Al final no sabem que és millor, Onaromaz,
Chiwotajim o Gior (que neteja millor), clar que tot
ago és una broma al revés com les falles, que son com
diem a la portada: :
11-1usi6 e imaginacio.
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al pas. de la teua bella figura

i creix la nota pura i viva

dels cors que et contemplen i
amb admiraci6 sinflamen.

Mira com tremola majestuosa,
acariciada pel vent,

la senyera de la nostra terra,
Possa en peu la gran valenciania
que nosaltres com a fallers
sabem que tu eres misica, viola i foc
i que amb llagrimes als ulls,
encendras la nostra falla,

W \f‘



Regina de la [lor
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te es veu la primavera

| &
cres eixa rosa fina

que perfuma els jardins
de matinada.

Ruborosa, emocionada,
als ulls brillen gotes

de fresca brisa

amb motiu de la ventura
d'aquest daurat somni

el poble embelesat
contempla com §'omplin
cls carrers de flors

de la falla Reis Catolics.

colta el rumor de [aigua




® Yers ala
Afallera fMHlajor

Afallera Major:

c%nac{a ga’vu’clo
 Cituentes

“ es teues arrels penetraren en aquesta terra
“aferrant-se al sol que et va donar la vida
aquesta va veure sorgir els primers brots ingénuos
i les fulles ondularen per la del mar, [a brisa.
Amb el pas dels anys et va donar forma

el Sol va alimentar les teues [luentes fulles
i t1i [i vas correspondre mostrant-te
a ser part dels mediterranis paisatges.

La era i ['aire de fértils fragancies
van augmentar el tew vigor i la teua bellesa
per a que les teues brangues naixca la divina esperanga.

Valéncia plena celebra il-lusionada
la vianda de [a festa fallera,
[‘arribada d;una fallera major... la seua Amada.

Enrique Cernadas




Fallera Major
Amada Garrido i Cifuentes
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Yers a la
Cort 'PHonor

“una sutil fragancia que laire envolta
~deTabundéncia que dona la terra
son les belleses de les flors en primavera

que exhalen el perfum de la collida d'abril,

&6n la més sucosa fruita tropical
criades, les meravelles, al pais

[essencia de la pell valenciana

vestides de purpures petals color carmi,

[ no son presents de terres llunyanes
ni 86n obsequis de recompenses

tan sols son les allegres mostres

que sota l'ampar del cel han nascut.

Pels carrers del Verger solegat, adornades
en uniformes fileres formades

van les Dames i alleres de la Flor i del Foa
sent tot valenciania, aniran

la nostra, aquesta Cort d'Honor:




e Cort d'Honor

oe la ffallera fHlajor

Exereici 1995-96

Fallera Major: Amada Garrido i Cifuentes
Regina del Foc: Alicia Alcafiiz i Herndndez
Regina de la Flor: Ana M" Cordoba i Serra

Manolita de la Iglesia i Casado
M" Luz Sellés i de la Iglesin
Moni Moreno i Dueiias
Carmen Andrés i Benavent
Rosa M" Medina i Garcia
Carmen Moreno i Calabuig
M?" José Teca i Gomez
Concepcion Calatayud i Rigla
Cristina Vilanova i Calatayud
M Teresa Martin i Clemente
Elvira Garcia i Garrico
Paquita Marin i Acebrén

M" Angeles Mirto i Lopez
Ana Isabel Anton i Gilabert
Victoria Mayo i Lopez

Teresa Soriano i Soler
Amparo Soriano i Soler
Mercedes Soriano i Soler

M" Luz Furié i Cayuela

M Pilar Silla i Villena
Juana Barragin i ferndndez
Angela Fernandez i Barragin
Julia Ferndndez i Barragin
Fina Andrés i Benavent

Dolores Pérez i Mora

Isabel Redondo i Serrano
Cristina Isabel Valero i Redondo
Trinidad Contreras i Peiia
Consuelo Herndndez i Pedros
Amparo Lopez i Taroncher
Sandra Valles i Torres

Ana M" Esteban i Cabello
Raquel Esteban i Cabello

M?* Teresa Clavijo i Forner
Soraya Gil i Cifuentes
Amparo Marco i Marco
Conchin Guillem i Alvarez
Asuncion Olmos i Morelld
Milagros Moya i [iménez

M?" José Peris i Zaragozi
Tere Jiménez i Aguayo
Carolina Zaragozd i Rubio
Marita Martinez i Martinez
M?" José Fayos i Mediero
Kati Jiménez i Aguayo
Marivi Alberola i Ribera
Ana Isabel Rodriguez i Granell
Amparo Sendra i Valero




e Manda de

Cornetes ¢ Tamborsg

Banderin
Eva M" Iiiigo i Ramos

Mascota de Cornetes
Eduardo Ferri i Marin

Cap de Banda
José Ramon Anton i Gilabert

Cap de Cornetes
Benito Calle i Esocobar

Cornetes

Tomds Palomares i Lopez

Juan Antonio Caiiibano i Pastor
David Romero i Furio

Marcos Peris i Marco

Juan Pedro Martinez i Marin
José Alacreu i Soriarno

Jaime Romero i Furio
Francisco Ruiz i Soriano
Miguel Lerin i Martinez

litaki Navarro i Ferndindez
juan Pinto i Moreno

Juan Antonio Sudrez i Retamal
Raul Sierra i Moreno

Victor José Cano i Soriano
Rafael Dasi i Guillem

Angel Verdejo i Olmeda

Mascota de Tambors
David Reverte i Andrés

Cap de Tambors
Joaquin Calle i Escobar

Tambors

José Rafael Peris i Marco
Javier Palomares i Lopez
Diego Ferri i Marin

David Nuiiez i Teca

Andrés Montero i Martinez
[vdn Sola i Teruel

Jaume Navarro i Ferndindez
Miguel Reverte i Andrés
Sergio Chaves i Luque

Juan Carlos Lesmas i Sinchez
Julidn Aragon i Jiménez
Santiago Zarcero i Villanueva
Inmaculada Calle i Escobar
Julia Trullas i Puigcerver
Lucia Dasi i guillen

Vanessa de la Encarnacion i Jiménez
Amparo Ruiz i Soriano

Timbals
José Antonio Alvarado i Pérez




® Grup dve Dansa

Profesora:
M* Dolores Pérez i Mora

M" Angeles Mirto i Lopez
Ana Anton i Gilabert

Marivi Alberola i Ribera

M?" José Fayos i Mediero

M" Amparo Ruiz i Soriano
Bdrbara Ballester i Soriano
Julia Trullas i Puigcerver
Vanesa Encarnacion i Jiménez
Inmaculada Calle i Escobar
Vanesa Calle i Escobar

Helia Nuiiez i Teca

Cristina Martinez i Contreras
Laura sanchez i Ferndndez
Maite Martinez i Martin
Lucia Dasi i Guillem

Abigail Peris i Garcia
Cristina Duro i Durin

Yaiza Martinez i Mulet
Sandra Monroy i Molina




Actors
Francisco Reverte i Collado
Marita Martinez i Martinez
Rafael Dasi i Marco

Paqui Marin i Acebron
Roberto Alberola i Ribera
Carmen Moreno i Calabuig
Amparo Marco i Marco
Juanjo Ballester i Soriano




® Grup de
Play -Back

Maribel Redondo i Serrano
Sixto Valero i Anton

Juan Pinto i Ruiz

Tere Marti i Clemente
Paco Reverte i Collado
Fina Andrés i Benavent
Paqui Marin i Acebron
Amparo Ruiz i Soriano
Julia Trullas i Puigcerver
Bidrbara Ballester i Soriano
Lucia Dasi i Guillem
David Nitiiez i Teca

Javier Palomares i Lépez
Marcos Peris i Marco
Raul Sierra i Moreno




e Jfallers d'Honor

Any 1996

Felisa Benitez

Flors i Plantes “L'Orquidea”
Francisco Palau Herndndiz
Bar Rest. Paymer

Rest. Marisqueria "El Rincén”

Vicente Pons Boix
Isabel Regalén Carbento
Pilar Ribera i Ripoll
Blas Romero Macarro
Francisco Sanchez Pérez
Cerveceria San Luis
Ricardo Serrador Peris

Cafeteria-Heladeria "Hnos. Sola”

Emilio Solo

Salvador Soriano Soler
Ricardo Terol Urios
Vicente Tormo Araixa
Pedro ‘Torralbo Martinez
Grificas Vapa, S. L.
Benjamin Zorrilla Ronda
Junta de Cofradias de Requena
Junta Local Fallera de Silla
M. 1. Ajuntament de Silla
M" Dulce Alcaiiiz Bernal
José Luis Andreu Gil
Ramon Anton Cerdi
Martin Aznar Soler

José Belenguer Belenguer

José Brull Olmos

Bartolomé Cabezuelo Ferndndez

Rafael Cervera Rodrigiez
Maria Climent

Pascual Costa Martinez
Tina Espi Pld

Salvador Folch Puig
Elvira Garcia Navarro
Rafael Garcia Noguera
Rafael Garrido Valdivia
Victor Lopez Borras

Juan Gonzilez Ramos
José Antonio Hostalet Alba
José Luis Jiménez Picazo
Pedro Liceran Gonzilez
Jestis Llopis Ramon

Juan Llopis Ramon

Pedro Martinez Lipez
José Vte. Martinez Martinez
Juan José Martinez Pérez
Gaspar Mayo Casanova
Luis Melero Peris
Bautista Mirto Cordellat
Bar Molina

Andrés Montero Giménez
Carmen Moreno Calabuig
Juan Moreno Lopez

Juan Nevado Lopez
Miguel Nevado Lopez




Preu introduccio
ala

Poegia

A Valéncia, és molt fregiient I'art poétic a les
activitats falleres. Des del moment de la “Proclamacié”, un
acte que manifesta l'encant i meravellosa invocacio de Ia
maxima representacio fallera, comenga una serie d’accions
que embelleixen la festivitat de les falles. Aquesta
conmemoracio, unida a la fascinacié arquitectonicament
urbana que la ciutat del Turia profereix, formen la tan
volguda i admirada estima de qui les gaudixen. Per aixo,
cada comunitat fallera, fa 1is de la seua habilitat, talent i
destresa, per a expressar, mitjangant diferents materials,

una imatge estetica.

L’element pictoric i escultoric, sén les arts que figuren

en la "Presentacié” i al "monument artistic”, pero el

material literari, la poesia, inclow a més a més dels
esmentats, la elaboracio del denominat "Llibret”. En
aquests quatre pilars, entre uns altres de que consta

'activitat de les falles, I'art poétic els envolten, pero...




® Qub és poesia?

Definix-se com el genere de produccions de l'entendiment
huma, qual fi inmediat és una expressié artistica literaria de la
bellesa, amb cert indefinible encant o qualitat del que eleva el sen-
timent o la imaginacid, produint una emocio a la vegada estética i
afectiva per mig del llenguatge i la paraula, subjecta a la mida i
cadencia de que resulta la versificacio i cada una de les distintes
especies o varietats d’aquest genere.

Al igual que la miisica, Ia poesia utilitza com a vehicle una
successio de sons, pero al contrari que a les notes musicals, les
paraules que formen el poema tenen significats inherents, a més a
meés dels que reben per la seua relacié amb la composicié en con-
junt. Com la pintura i 'escultura, ofereixen representacions
d’objectes definits, pero difereixen d’eixes arts, en que tenen una
major capacitat per a barrejar amb les figuracions concretes, una
serie d'idees purarfient abstractes.

Encara que la poesia s'ha convertit en un art complex i va-
riat, te les seues arrels a I'impuls espontani que ens porta a digni-
ficar les emocions donant-les forma i fins i tot havent alcangat un
desenvolupament notable, alguns tipus poetics universals com la
balada popular, la cangé folklorica i els momos (gestes, figii-
res o maneres burlesques propis de jocs i danges), han perdurat
fins I'epoca moderna. Mentrestant, a mida que la creacié poetica
anava essent patrimoni d’artistes literaris conscients, els antics
retorics van classificar els seus generes principals en: Poesia Epi-
ca, Poesia Lirica i Poesia Dramatica.

Aquestes rigides linies divisories, han arribat a esfumar-se
moltes vegades a la practica actual, pero no s'han esborrat per
complet. La Poesia Didactica o Filosofica que aparegué com una
variacié secundaria de I'Epica en temps classics, ha sigut desen-
volupada amb tanta amplitud pels poetes moderns, que pot dir-se
que constituix un quart genere de la poesia (sén la fabula,
I'epistola, I'assaig i uns altres).

La metodologia poetica és d’ordinaria, indirecta i subgerent,
~parla per paradoxes i insinuacions mitjnagant analogies, melafo-
res i simbols, i aixi com el metre, la rima i altres artificis secunda-
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ris com 1'assonancia, l'aliteracio, etc., és fonamental la disposicio
d’algunes formes d'equilibri o recurréncia d’elements equivalents
per a mantindre un to elevat del sentiment.

Sobre el que hem parlat, tenim alguns punts importants:

P a Pergificacio

Art de compondre versos, entenent per tals, el conjunt de
paraitles subjecte a mida i cadéncia. Aquesta darrera, ve deter-
minada pel ritme, que podem definir-ho com la reiteracié periodi-
ca i insistent d'un element fonic dominant o d'una succesio orde-
nada del so, prenint forma en una serie d'unitats que tenen per
base Ia sil-laba tonica i I'atona. L'unitat del ritme és el metre que
és el conjunt d'aquestes sil-labes, de diferent intensitat i qualitat,
amb una distribucié determinada d'accents.

Per a la realitzacié del comput sil-labic d"un vers, es deu tin-
dre en compte uns fenomens métrics que modifiquen algunes tipi-
qutes regles:

- La consecuicié de dues paraules, acabant la primera i comengant
la segona per vocal, es deriven en una sinalefa, consistent en
diftongar les vocals fent de dos, una sola sil-laba fonica.

- L’hiatus, és el contrari de ['anterior, consistent en no fondre
la vocal final d"una paraula amb la primera de la segiient, per
que una de les dues esta accentuada o per que hi ha pausa en-
tre elles produida en general per un asinteton (unio sense
conjuncions).

- La formacio d'un diftong fonic entre vocals que no deuen for-
mar-ho dins d'una mateixa paraula, es denomina sinéresis.

- La diéresis és el trencament del conjunt de dues vocals que
formen una sola sil-laba.

Pel nombre de sil-labes, els versos es divideixen en: Art me-
nor, de dos a vuit sil-labes (o de versos bisil-labics a versos
octosil-labics), i Art major on hi han més de vuit sil-lnbes.




® 1, RIMA

Es l'identitat o semblanga fonica o de so a la sil-laba o sil-labes
(a partir de la darrera accentuada) de dos o més versos consecti-
tius o propers tractant-se, per tant, d"un fenomen de paral-lelisime
aciistic. Dins de la rima, es deu distingir entre la rima conso-
nante i la vima asonante. A la primera es repeteix tant les vo-
cals com les consonants d'eixes paraules, a partir de la sil-laba
tonica. A la segona, tan sols es repeteixen les vocals a partir de la
sil-laba a la que recau I'intensitat fonica.

L'ESTROFA

Es I'unitat ritmica d'expressio poética i I'agrupacio d'un de-
terminat niimero de versos sonmetres a mida i rima. Nomenarem
les més importants:

- Indiferents a les seues extensions, I'estrofa més elemental és el
Apariat i consta de dos versos que rimen entre si.

- El Tercet, es forma de tres versos d'art major segent freqiient
que alguns vagen encadenats (la rima al 1° i 3° versos).

De quatre versos son:

- El Sirvientes, en la que rimen el 1° i 4°, 2° i 3° versos.

El Quartet, en la que rimen el 1° i 3°, 2° i 4° versos. Si el
versos son d'art menor, sels denominen Quarteta.

La combinacio de quatre versos d’art menor on el tercer d’ells
és de once sil-labes (o0 endecasil-labs) i els altres 1°, 2° i 4° ver-
sos son hexasil-labs (o de sis sil-labes) es diu Seguidilla.

El Tetrametre monorrimo o Quaderna Via és una estrofa
que consta de quatre versos de catorze sil-labes (o vers Alejan-
dri) tots ells amb una sola rima.

De cinc versos tenini:

- EI Quintet d’art major en la que rimen el 1°, 2°i 4°; 3° i 5°.




- La Quintilla d'art menor en la que la rima queda a voluntat
™ del poeta, pero no poden rimar tres versos seguits, ni els dos
liltims entre si.

- Es denomina Lira a I'estrofa integrada per cinc versos dels
quals tres sén heptasil-labs (versos 1°, 3°, 4°) i dos
hendecasil-labs (versos 2°, 5°) als que rimen el 1°, 3°; 2°, 4°, 5°.

- En una combinacio d’art menor on els 1°, 2°, 4° i 5° versos sén
octosil-labs i els versos 3° i 6° son tetrasil-labs, es troba la Sex-
tina on els versos rimen: 1°, 4°; 2°, 5% 3° 6°.

Amb vuit versos estan:

- La Vuitena Reial formada de versos hendecasil-labs on els sis
primers son rima alterna i els dos iiltims en apariat.

- Amb versos d’onze o dotze sil-labes es tenim la Copla d'art
major que es tracta de la conjuncio de dos quartets amb la rima
segiient: 1°, 4°, 5°, 8% 2°, 3°; 6°, 7°.

- La Vuitena Italiana: estrofa que conté versos d'art menor en
els que 4° i 8°, rimen entre si mentres els altres versos poden
combinar-se de moltes diferents maneres, freqiientant-se que
el 1° i 5° versos vagen lliures sense rima.

El POEMA:

Es el conjunt maxim de ritme i expressié poetica. Pot estar
compost per una sola estrofa, pero és més usual que es conjunten
algunes, iguals o distintes, per a formar els poemes poliestrofics.
Ens remetrem a aquests:

- El Sonet, que consta de dos quartets o dos sirvientesos, seguits
de dos tercets. Es a dir, poema de catorze versos hendecasil-labs
on la rima dels tercets pot ser encadenada, alterna, etc. Els
versos també poden ser del tipus Alejandri.

- El Romance el constituix un nombre indeterminat de versos
octosil-labs amb rima asonant als pars. Si aquest versos sén de
set sil-lnbes es diu Endetxa, si son de menys Romancets, i si

® son hendecasil-labs, rep el nom d'Heroics.
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- La Nadala és una cangé que es forma de versos octosil-labs o
hexasil-labs i dividit en una Retronxa de dos o quatre versos
que es repeteix al llarg del poema; i el Peu, una estrofa de sis o
set versos on els iiltims rimen amb el refrany i que es sempre

diferent.

- El Poema de vers lliure és una siuccessio de versos sense rima
entre si, basades al ritme i nombre de sil-labes. Es asimetric, es
a dir, no sometre a la rigida unitat de la versificacié regular;
prescindix de |'estrofa en el seu afan de lliurar-se de tota coac-
cid formal per I'expressio de vivences purament poetiques. El
ritme és el suport fonamental per a aquest tipus de poemes, és
conceptual pero va a la par del fonic. Es a la fi, una reaccio
antiformalista deixant-se traslluir directament el llenguatge,
oblidant-se de moles per a poder aconseguir una major espon-
taneitat i densa linea poetica.

®Genere Livic.

Nom amb que es designa aquells poemes corresponents a una
naturalesa psicologica-sensitiva fortment egocentrista que mani-
festa en escritors anhelosos de testimoniar de si mateixos, de ser
escoltats, necessitats d’atencid i simpatia per a amb els seus estats
espirituals, o el que és el mateix, una expressié a primera persona.
Una de les manifestacions més genuines és la cridada “poesia po-
pular”, una tipica expressié d'emocions consistent en un cant
solista i un coro que repetien un refrany al compas de la miisica.

)
Genere Epir.

Aquesta poesia presta atencid als fets externs a tota gesta hi-
mana, llegenda, veritats religioses, etc. En ella predominen I'accio
i el poeta davant aquests actes, adopta una postura, quasi sempre
laudatoria (diferent a I'estil liric que es purament connotativa) i
com els poemes no solen ser merament descriptius, dibuixa en ells
els seus sentiments i pensaments d'una forma generalitzada. Es
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pot dir que es junten narrativa, resenya i sentir poetic. A l'accié hi ha
una trama o argument amb el seu particular desenvolupament, ador-
nada d'una gama de relats secundaris i episodis diversos, adoptant-se
una forma ampul-losa i antisonant amb predomini de versos llargs. En
quansevol cas, segueix un esquema caracteristic.:

Invocacié a les divinitats, exposicio del tema, nuc de 'arqument
i desenllag o resol-lucié.

@eénere Bramatir.

Representat en uns personatges dintre d'un espai concret, és es-
sencialment verosimil i interessant amb una accié complicada pero en
la que el piblic, o lector, siga i comprenda tots els perques de les sitia-
cions representades amb finals sorprenents i felicos. La dramatica té
com forma propia el dialeg, alternant amb breus comentaris amb
monolegs i aparts. El moviment es divideix en Actes i aquests son part
de les Escenes (part de I'obra que es desenvolupa entre I'entrada i sor-
tida d'uns personatges). Cada fragment d’accié fitxada a un lloc deter-
minat es diu Quadre, si bé en moltes obres I'espai no varia en tota la
representacio. A la possada en escena d'una obra dramatica, sén im-
portants I'escenografia, 'interpretacio dels actors (gests, declamacio-
ns), la direccié de 'obra, el vestuari, I'ambientacié... El drama presen-
ta un assumpte dolords, amb personatges reials que lluiten contra
I'adversistat, pero sense arrivar a lliurar-se d’ella.

e estimats lectors, amb I'exemple d’aquesta petita introduccié a
la poesia, em pogut veure com aquest art forma part de les falles fins el
punt de ser com al cas del Monument Artistic, una representacio esta-
7 tica del genere dramatic. I com la Crema, I'acte dolorés, pero sense vo-

ler lliurar-nos d’ell, i conegut a tot el mon com l'acte d'aquesta terra
per excel-lencia al dia de Sant Josep, que sol Valencia podria donar-li
eixe caracter poetic.

Enrique Cernadas

R T L
v




il 4

o Salutacio

nel
President
Infantil

En aquest nou any 1996, vuic presentar-me com a Presi-
dent Infantil d'aquesta Falla jReis Catolics!

Soc molt feli¢ per poder representar com a President amb
el meu pare a aquesta gran Comissio.

Amics de Silla, espere la vostra assisténcia en el casal per-
que podreu participar amb nosaltres en tots els jocs de carrer,
xocolatades que farem i moltes coses més.

Veniu. Vos esperen.
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Presivent Infantil
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o Comissio
Masculina
Hnfantil

Exercici 1995-1996

President: Francisco Ruiz i Soriano
Vice-President 1° Juan Pinto i Moreno
Secretari: Miguel Reverte i Andrés
Comptadora: Lucia Dasi i Guillem
Tresorer: David Nuiiez i Teca
Delegat de Festejos: Marcos Peris i Marco
Delegat de Quotes: José Alacreu i Soriano
Delegat de Rifes: Diego Ferri i Marin

Ifiaqui Navarro i Ferndndez Vicente Serrador i Sancho
Jorge Martinez i Aguado Julidn Aragén i Jiménez
J. Domingo Cano i Parra Jaime Marti i Lloria
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o Explicacio
oe [a
Ifalla Infantil

P ema: €l bogc encantat

Remat

Els donyets que tenim al cim trenquen els gots, tiren
els plats, doblen forquilles i fan talls.
Son molt graciosos i cada donyeta ens diu:

Se dirigir una orquestra

i amb les notes soc mestra.

Se cantar, se tocar

i les estrofes se inventar.

Soc 'iinica oriental

a que esperen per a endivinar?

Egeena I

Veiem dos arbres bruixots que intenten asustar a tots
els vivents del bosc, perque de tots és sabut que els arbres es
consideren els reis del bosc per ser els més grans.




Egeena I3

{
. Hi han bolets, un d’ells, el més gran té forma d’una
caseta donant pas a tos els animalets del bosc per a poder
protegir-se. El bolet de l'esquerra, junt a la fada, semblen
uns sentinelles per avisar de qualsevol perill.
A l'altre costat uns conills es manifesten demanant pau
per al bosc.
Esrena 313
A sota tenim tots els representants del bosc, hi han cucs,
® é

que semblen participar de la festa. Un esquirol molt content
escoltant la flauta d'Hamelin junt amb els pardalets que can-
ten i ballen al voltant. El cargol del mig observa seriosament
tot el que passa. Els gnomos David, Lisa i el seu fill animen
a la resta a gaudir d’eixa pau que tots junts faran realitat.

Per si no ho sabieu els gnomos sén essers miolt xicotets
de 15 cms. d’altura, pero tenen una gran humanitat i sén
molt intel-ligents i tenen moltissima forca (7 vegades més
que nosaltres).

Si voleu coneixer-los degeu d’anar al bosc aci represen-
tat.




Jfalla Infantil

Lema: €l bosc encantat




Regina del F'oc Infantil &

L Vansssa
Ca[[a ( gicoga’z

Has segut tot amor i candor
- fls teus ulls son com estreles
.\ ‘*‘ que transmiteixen la flama
S anb una lluentor d'explendor
'- [ duan el goig va de creixcuda
)1 ‘ tens alguna cosa especial
, vestida de valenciana
que ens embruixa i ens delecta
Vanessa eres tota una festa.

Regina de la Flor Infantil

i . ¢ T A
{ 7&1}2&)24{52

fres la rosa menuda

que engalana aquest jardi
una flor tendra i galant

o un blanquissim gesmil.

Tot eixe ram eres tu

que tan sols a Valencia
poden naixer aquestes flors.




Regina del Casal Infantil

Esthen Nevado
{ JI/(om/zé

/ Negra nostre casal
amb simpatia i amb gracia
dona a tots la benvinguda
en les festes Joseplines
com a primicia
contagia tanta alegria
que la falla sollicita
@ 2 aquesta xiqueta preciosa
siga nostra embaixadora.

&
el i Regina de la Sinpatia Inf.

/
s lestrela apareguda
en la nit de grans i xocitets
i ompli de goig cls carrers
amb la seua simpatia.
Quanta dolgor i encant,
¢s tota gracia i donaire
i &s la revolucio gran
vestida de valenciana.




e Yrrs ala
Ifallera Major

Infantil

Ffallera
Major
Infantil:

Cristina

dl/(a’ufinsz

W\/“

A’"V[a promesa alada

" Lafcaisme viu

la qui porta el record de la falla
per al faller sensitiu.

Ets la missatjera

del pensament al-legre i fester
que revolotja pel vent [leuger
junt a la volguda Albufera.

Ets el lliri del cel

mostres les teues adreg i gales
baix el blaw i fondo firmament
acariciant amb les teues ales.

Ales blanques i sedoses

que la [lum que et banya

suau les pentina

son les teues mans com roses
bressant [a coloma a la muntanya
ets, la dolca Cristina. @




Fallera Major Tnfantil

Cristina Martinez i Contreras
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® Pers a la
Cort ¥'Honor
Intantil

osaltres sou la generacio
“«en flor de les animes flamants
primavera | iniciacio

de vosaltres, oh estudiants.

Emplomallades d'il-lusio

i cuirassades dauddcia

que estenen les animes plenes
d'amor, de forga i de gracia,

Fermes d'ardor, vives d'afanys
robustes de confianga propia
iaquies just que cedeixa
la fugag fortuna la scua roda
labundancia la seua copia,

Vosaltres que sapigueu per que
obri "Pegaso” les scues ales

i que misteri hi ha a la brillantor
dels ulls que engalanen

per vosaltres, la Cort d'Honor.




Exercici 1995-96

Sandra Muiioz i Sierra
Arantxa Bonora i Moreno
Amparo V. Agudo i Lépez
Sandra Vilanova i Calatayud
Maite Martinez i Martin
Abigail Peris i Garcin

Elena Duro i Durdn
Amparo Ruiz i Soriano

M" Carmen Montero i Martinez
Beatriz Menor i Torrejon
Alba Rodriguez i Lara

M?* José Pérez i Hurtado
Maria José Pons i Mayo
Elisa Lopez i Carrasco
Alexia Cifuentes i Sinchez
Veronica Pérez i Martinez
Jovanka Ramos i Mata

Nati Sdez i Jiménez

Soraya Alcolea i Cisneros
Claudia Sdanchez i Fernindez
Rosalia Martinez i Rodriguez
Almudena Maestro i Garcin
Ana Estarelles i Montaner
Bdrbara Ballester i Soriano
Gloria Ramirez i Ribera
Marin Rico i Aguilar
Katherin Chulvi i Iborra

o Lort d'{Honor de la
Ifallera Major Infantil

Fallera Major: Cristina Martinez i Contreras
Regina del Foc: Vanessa Calle i Escobar
Regina de la Flor: Laura Sanchez i Fernindez
Regina de la Simpatia: Yaiza Martinez i Mulet
Regina del Casal: ESther Nevado i Mompé

Julia Trullds i Puigcerver
Helia Niifiez i Teca

Estefania Silva i Bustamante
Maria Pastor i Cuiiat

Maria Elena Hernandez i Ruiz
Inmaculada Calle i Escobar
Cristina Duro i Durdn
Esther Cabezas i Palonos
Carolina Tornero i Rodrigiez
Irene Cuevas i Leon

Sonia Pérez i Hurtado
Melanie Peris i Cantero
Maite Gil i Cifuentes

Carla Correoso i Valero
Lucia Dasi i Guillem

Vanesa de la Encarnacion i Jiménez
Soraya Ramos i Mata

Leonor Alcolea i Cisneros
Isabel Alberola i Ribera
Tamara Rodriguez i Mayoral
M?" Joana Martinez i Ribera
Isis Sebastian i Forner
Mercedes Ballester i Soriano
Sandra Monroy i Molina
Anna Dalmau i Cervera

Eva M" Iiiigo i Ramos » @

Estefania de la Encarnacién i Jiménez




Grup de

David Reverte i Andrés
Cristina Martinez i Contreras
Laura Sanchez i Fernindez
Rafael Dasi i Guillem

Lucia Dasi i Guillem

David Nuiiez i Teca

Marcos Peris i Marco
Miguel Reverte i Andrés

Weatre Infantil

Paco Ruiz i Soriano

Diego Ferri i Marin

Juan Pinto i Moreno
Mayte Martinez i Martin
Amparo Ruiz i Soriano
Helia Nuiiez i Teca

Julia Trullas i Puigcerver
Inmaculada Calle i Escobar



® BGrup de
Play -Back Infantil

Mayte Martinez i Marti
Miguel Reverte i Andrés
Paco Ruiz i Soriano

Jaime Romero i Furio
Abigail Peris i Garcia
Diego Ferri i Marin
Eduardo Ferri i Marin
Laura Sdanchez i Ferndndez
Helia Nuiiez i teca

Rafa Dasi i Guillem
Cristina Martinez i Contreras
David Reverte i Andrés
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e JPrograma
be Jfestejog

Anpy 1995

Bia 31 ve Mlarg A f
Sopar de sobaquillo i eleccié del president, resultant elegit Francisco
Ruiz i Llamas.
Bel via 9 al 14 d'abril
La Banda de Cornetes i Tambors de nostra falla, actua en la Setmana
Santa de Requena.
Bia 17 ve Maig
En el casal de la falla i per la vesprada es disputa el gran campionat
infantil de subbuteo.
Dia 10 ve Juny

Festival de Bandes de Cornetes i Tambors, organitzat per nostra Ban-
da, amb la participacié de les segiients bandes:

Banda La Penya de Silla, Banda Ntra. Sra. de la Soledat de Silla, Ban-
da Santa Cecilin de Benetiisser, Banda Teresa de Cofrentes de Teresa de
Cofrentes, Banda Sant Vicent Ferrer de Cullera, Banda La Fila de Al-
fafar, Banda Falla Reis Catolics de Silla.

Dia 23 ve Juny

Sopar de sobaquillo i eleccid de nostres Falleres Majors, Regines i Pre-
sident Infantil.

Bia 24 ve Juny

Gran Verbena Popular en Honor a Sant Joan, organitzada per la nos-
tra falla al carrer Herndn Cortés, amb la col-laboracié dels segiients es-
tabliments:

Bar Rosales; Bar Silla II; Bar Juve; Bar Hnos. Cifuentes; Bar Molina; @
Cerveceria Salva; Forn de Tere.




Bel 26 al 30 ve Juny
Campionat de Futbet Interfalles.

Bia 3 bv'Agost
Participacio del grup de Play-Back de nostra falla en les festes en Ho-
nor al Santissim Crist de Silla.

Bia 3 ve Setembre

Com tots els anys, la Banda de Cornetes i Tambors participa en la Fes-
ta de la Vendimia de Requena.

Pel 11 al 15 be getembre

Campionat de Parxis Interfalles.

Bia 21 ' Orctubre

Gran Festa Homenatje al faller, organitzada per totes les dones de la
Comissio. Amb la sorpresa del tren de la Fira que arreplega als homes
i els dugué al Casal, on disfrutaren d’un gran sopar i les actuacions
de les nostres millors artistes.




Bia 4 ve Povembre

Gran Festa Homenatje a la fallera, organitzada amb gran il-lusié per @
tots els fallers. Amb arreplega de les falleres per dolcaina i el tabalet i
sopar en el casal. Com a gran fi de festa tinguérem 1'actuacio del Gran
Blady.

Dia 17 de HNobembre

Gran Festa homenatje als pares organitzada com cada any pels infan-
tils de la comissié. Amb arreplegada dels pares pels components infan-
tils de la Banda i amb gran sopar en el casal servit i preparat per els
xiquets, acabant la vetlada en un espectacul digne de vore i apludir.

Bia 15 ve Begembre

Participacio i assistencia de nostra comissié en la Nit de Germanor
organitzada per la Junta Local Fallera. Amb la participacié de nostre
incomparable grup de Play-Back, i recollida de trofeus de Truc i Par-
xis.

Bia 17 ve PBesembre

Actuacié del Grup de Teatre Major al Teatre de la Plaga a les 13 hores
i ales 17 hores, actuacié del Grup de Teatre Infantil que ens deixaren
bocabadats amb la seua gracia. L'acte fou organitzat per la Junta Local @@
Fallera.




Any 1996
® Pia 5 ve Gener

Actuacié de la Banda de Cornetes i Tambors a la Cavalcada dels Reis-
sos de Requena.

Pia 20 ve Gener

A les 22:00 h. La Comissié es complau en oferir un sopar per a home-
natjar a tots els Fallers d"Honor en el Salé Coliseo, agraint-los la seua
assistencia i col-laboracio, el Grup de Play-Back oferira una grata vet-
lada.

Bieg 4 i 10 de Jfebrer

A les 12:00 h., la Comissi6 es ficara en marxa esperant la col-lnboracio
de tots els veins per a participar en les corresponents rifes de pernils.

Bia 11 ve Jfebrer

A les 14:30 h., Paella per a tota la Banda de Cornetes i Tambors i per
a el Grup de Dansa, pagada per les Falleres Majors i Presidents.

Bia 17 ve Jfebrer

A les 22:00 h. al Salé Coliseo de Silla, gran PRESENTACIO de nostra
Fallera Major, senyoreta Amada Garrido i Cifuentes, President Fran-
cisco Ruiz i Llamas, Regines i Cort d’Honor.

Bia 18 ve jfebrer

A les 17:30 hores, al Salé Coliseo de Silla, gran PRESENTACIO de
nostra Fallera Major Infantil, xiqueta Cristina Martinez i Contreras,

President Infantil Francisco Ruiz i Soriano, Regines i Cort d'Honor
Infantil.

Bia 24 ve Jfebrer
PASSACARRER I ARREPLEGA per tot el veinat, oferint el nostre
llibret, esperant que els veins es nostren generosos.

Bia 2 ve Marg

Eixida de tota la Comissié per a participar en la gran CAVALCADA
DEL PREGO. Amb final a la Plaga del Poble, on les nostres Falleres
@ Majors faran el seu pregé donant comengament a les Festes Josepfines. @




Bia 3 ve fMlarg

A les 12:00 h. s'obrira el casal per a rebre a tots els participants per al
Concurs de Paelles. Els tres milors rebran trofeu. A les 17 h. Fi de
Festa i entrega de trofeus.

Bia 8 ve Marg

SOPAR D'EXALTACIO a les Ealleres Majors i Presidents de Silla, or-
ganitzat per la Junta Local Fallera.

Bia 9 ve Marg

Sopar de sobaquillo i gran Concurs de Tartes i Pastissos, amb la parti-
cipacié de fallers i veins que vulguen. Hi haura premis per a tots.

Bia 10 ve Marg

Inauguracié de I'EXPOSICIO DEL NINOT i a continuacié entrega
de Recompenses per part de la Junta Local Fallera al Teatre de la Plaga.

Bia 15 ve Marg

NIT DE LA PLANTA

A les 21:00 h. Sopar de sobaquillo de la Comissio Infantil.,

A les 22:00 h. Sopar per a la Comissié Major oferida per nostra Falle-
ra Major, senyoreta Amada Garrido i Cifuentes.

Al acabar el sopar anirem a arreplegar nostre Ninot Indultat, per a
acabar de plantar nostra monumental falla. A continuacié esperaren a
que la Nit d'Albaes passe per nostra falla i li cante a nostres falleres
majors. I per no acabar Disco-Movil tota la nit.

Bia 16 e Marg

A les 10:00 h. gran esmorzar que organitza nostra Comissio per a tots
els col-laboradors.

A les 11:00 h. Futbet Alevi e Infantil. Participacio de xics i xiques. Al
mateix temps ens visitara el jurat per a vore la nostra falla. Esperem
que siguen benevolents i ens donen un gran premi.

A les 14:00 h. Dinar en el Casal. Previ notificacié a la seccid femenina.
A les 17:00 h. Jocs Infantils i Cucanyes.

A les 18:00 h. Xocolata per a la Comissié Infantil oferida per les Regi-
nes de la Flor i Foc, senyoretes Laura Sanchez i Ferndndez, i Vanessa
Calle i Escobar.
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A les 21:00 h. Sopar de sobaquillo per a tots els infantils.

A les 22:00 h. Sopar de sobaquillo per als majors i una gran Festa amb
sorpresa. ;Que sera?

Bia 17 ve Marg

A les 8:00 h. Primera Gran Desperta i a l'acabar xocolata per a tots.

A les 11:00 h. Tots vestits de fallers acudirem al casal per anar a ln
Plaga del Poble a arreplegar els premis d’enguany. Que espereim qiie
siguen bons.

A les 14:00 h. Gran Traca en la porta del casal. A continuacié Dinar
en el casal. La Banda de Cornetes i Tambors i la Comissié Infantil, te-
nen una paella pagada per la Fallera Major Infantil i President Infan-
til, xiquets Cristina Martinez i Francisco Ruiz.

A les 17:00 h. Jocs Infantils per als xiquets que vulguen participar i
gran xocolatada pagada per les Regines de la Simpatia i Casal Infan-
tils, xiquetes Yaiza Martinez i Mulet i Esther Nevado i Mompoé.

A les 21:00 h. Sopar de sobaquillo per a la Comissié Infantil i entrega
de trofeus, infantils.

A les 22:00 h. Sopar per a la Comissié Major i entrega de trofeus de
Truc i Parxis. Ball fins la matinada.

Bia 18 ve Marg

A les 8:00 h. Desperta i al finalitzar xocolate per a tots.

A les 14:00 h. Mascleta al carrer del casal. A continuacio dinar en el
casal.

A les 16:00 h. Concentracié en el casal per anar a I'OFRENA DE
FLORS a la Mare de Déu dels Desemparats.

A les 21:00 h. Sopar de sobaquillo per a tots els infantils.

A les 22:00 h. Sopar per a tots els majors amb un gran fi de festa, cham-

pagne i dolgos pagats per nostra Fallera Major senyoreta Amada Ga-
rrido i Cifuentes.

A les 2:00 h. Gran Campionat de Futbet. (Els que vulguen participar
que parlen amb el Delegat de Cadets). 3.
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Bia 19 dve Marg

Felicitats a tots els Pepes i Pepites

A les 8:00 h. Ultima i gran desperta, tirant tots els petardos que ens
queden. A continuacié gran desdejuny amb xocolate i biscuits.

A les 11:00 h. Tots vestits de fallers i falleres, assistirem a la Missa de
Sant Josep, en I'Església de Ntra. Sra. dels Angels.

A les 14:00 h. Extraordinaria mascleta a carrec de la pirotécnia Turis
en el carrer del casal. Després a dinar tots junts i a brindar per les fes-
tes de les falles.

A les 17:00 h. Festa per als xiquets. Jocs Infantils i Cucanyes, ademés
Passacarrer Loco.

A les 21:00 h. Sopar de sobaquillo per als infantils i després CREMA
DE LA FALLETA INFANTIL.

A les 22:00 h. Sopar per als majors i al finalitzar prepararem la falla
per a pegar-li foc.

Amb un gran Castell de Focs i ln CREMA DE LA FALLA despedirem
aquest exercici faller.




: Himne
ve la Jfalla

Som una Falla de Silla,
som la millor Comissio
som la Falla Reis Catolics
"Aupa” vixca la nostra Comissio
SL senyor, SL senyor, si senyor,
Reis Catolics la millor.
Som poquets, pero molt bons,
farem festa pel carrer,
lluiran nostres falleres
i la nostra Comissio,

SL senyor, Si Senyor, si senyor,
Reis Catolics la millor.




P a
Falla
Reig Catolics
be Silla
1995

agraix als seus anunciants
la col.laboracio desinteresada
en "El Llibret" g
perque sense la vostra ajuda
no haguera pogut
)

ésser realitzat.

MOLTES GRACIES




Despedida

I ili donem a aquest lustros llibret {
A nant a poc a poc molt ens ha costat

L illusio en els fets em posat

4 a fantasia i el treball ben fet

A mb els poctes, la gloria i la fama em buscat.
R imant poquet a poquet
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om de sobra ja se sap
la falla com germans

ot es fa amb bona gana.

brant en conjunt al casal,
alegria esta en laire

ls versos daquest remat

tenint sort en el joo
ols per trobar premis a grapats.

per aixo veus que diran

ridant a lamor llures de rad

acabat aixi la historia, daquest llibret g@ma
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., facturas, presupuestos, carteles, tripticos, fichas, etiquetas de envio, tarjetas comerciales,
propaganda, libritos, de invitagiones, lamingg, dipticos, entradas,

.jetas de visita, adhesivi d gr
presupuestos, carteles, trip#fCos, fichas, eliquelas de envio, tarjetas comerciales, guas, saludas,
_anda, libritos, sellos de caucho, carpetas, invitaciones, laminas, dipticos, entradas, circulares, sobres,

I
sita, adhesivos, ales, zevi a5, calendarios, nes#ftecibos carios, dacluras,
® i) Jarjel. all d ?das, "Ilas gganda,
aminas, diptico€, entradas, frculares; sobres, (arjelas dé visita,

wos, postales, revistas, calendarios, programas, albaranes, recibos bancarios, facturas, presupuestos, carteles,
aicos, fichas, etiquetas de envio, tarjetas comerciales, guias, saludas, cuartillas propaganda, libritos, sellos de

etiquetas de

3




Canon = o
% - Bajo, medio y alto volumen.

~ . . - Copiadoras Laser Color.
- 12 anos al servicio de Silla y su comarca.

- Distribuidor en exclusiva de los productos |

Canon. w v
2 i ‘ Copiad I S
- Canon: 1* Marca mundial en tecnologia para ~ gohiadora taser Color
la ofimatica. .
- Servicio de asistencia técnica oficial (con b

garantia de atencion de 12 horas). —
* Ordenadores y - —

e Pr dores de texto. AR
- Papel tratado. ocesadores de texto. i
- Papel normal (hojas). Ordenador Canon A-200 SV

* Impresoras ordenador.
- Impresoras Laser.
- Impresoras inyeccion burbuja.
- Impresoras inyeccion burbuja color.

Fax Canon papel normal B-200

3 el X Impresora Laser Canon LBP-8IV ca“ 0“
‘% * Maquinas de '

escribir electrénicas. Copiadoras de Valencia Sur, S. A.
M. Escribir Elect. Canon AP-600 AVda. A“Cante, 46 bajo
« Archi A Di Opti Tel. 120 24 00 - Fax 120 30 35
rchivo electronico Disco ptico. 46460 SILLA (Valencia)

rlllllllllllllll.llllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlllllllllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlllllll

Gary . N
Sistemas de Oficina
Division: MOBILIARIO OFICINA Division: COMUNICACIONES

Servicio de todo tipo de: Distribuidores exclusivos para Valencia y provincia de
. . . TELE MA (1 Fabri leman d I
Muebles: Mesas, Sillas y Sillones; Armarios, Mostra- Noﬁelem(mca: (;i;aglrisoegogcs)cenua =
dores, Mesas Junta para oficina general y '
Direccion.

Mobiliario Técnico: Mesas Dibujo, Tecnigrafos,
Taburetes, Archivadores planos, elc...

Archivo: Armarios y Archivadores metalicos, Car-
petas colgar, etc...

PIDANOS PRESUPUESTO SIN COMPROMISO

Centralitas telefénicas de baja, media y alta ca-
pacidad (desde 2 lineas y 2 extensiones internas hasta
50 lineas y 200 extensiones).

Servicio de asistencia, garantia y mantenimiento propio.

=N ¢ | . B - .
N % L i . T.M.A.-900 (Telefonia Movil Automatica)
N » L Distribuidor autorizado del teléfono mévil de Mitsubishi.
~8 /l Entrega inmediata con conexion a la red en 24 horas.

jPidanos presupuesto sin compromiso y compare!

VALENCIA: Avda. Ausias March, 55 (Junto Hotel Abashiri)
Tel. y Fax: (96) 395 18 14 = 46013 VALENCIA

S I L L A: Avda. Alicante, 44 (Pista de Silla)
Tel. y Fax (96) 120 19 12 = 46460 SILLA (Valencia)

EEENENAcaacdsZz2lalAdsianadn e NN NN NEEENEEEENEEEEENEEEERNEEREEER

Ga%o® Sistemas de Oficina, S. L. ! \/ ,'
e
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CLINICA
VETERINARIA

L'ALBUFERA

Juan Carlos Villanueva Peris
VETERINARIO

HORARIO: Laborables de 11 a 14 h. y de 17 a 20 h. - Sabados de 11 a 14 h.

Avda. Reyes Catolicos, 25
Tel. 121 06 51 - SILLA

SURTIDO EN RETALES (UNICOS)
Para: FALDAS - BLUSAS - CAMISAS -
PANTALONES - CONJUNTOS DE VESTIDOS - ETC...

Ventas
Surtido en Chandals - Merceria - Cremalleras (todos los colores y tamafios)
Botones (todos los modelos) - Cuellos para Vestidos a
Hilos y todo lo necesario para la confeccion. Peso

iVISTAALAMODAY A SU GUSTO POR POCO DINERO!
PRECIOS SIT COMPETEINCIA

PRECIOS DE ALMACEIIISTA




C/. HERNAN CORTES, 141
TEL. 121 03 67
SILLA
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< Forn
Pastisseria

Gﬂ 93‘5’6@

ES PRENEN COMANDES PER A
BODES, BATEJOS,
COMUNIONS, ANIVERSARIS, ETC.

Vte. Aleixandre, 3 baix
Tel. 120 14 40
SILLA

MANTENIMIENTO DE OFICINAS Y
CENTROS COMERCIALES

LIMPIEZAS INAUGURALES
Y TERMINACION DE OBRAS

COMUNIDAD DE VECINOS,
COLEGIOS Y BANCOS

VITRIFICADO Y BRILLO DE PAVIMENTOS

Avda. Alicante, 52
Tel. 120 00 41
SILLA

La Cucanya

100 .

ENCARGOS PARA.:
Bodas, Comuniones,
Bautizos, Etc...

e ARTICULOS
100

Rambla Independencia, 6

y)
2, SILLA
/7

tas.

BODEGA-POLLERIA

SILLA

José Eloy Martinez Simé

ESPECIALIDAD EN POLLOS ASADOS
CONEJOS - LOMOS y COSTILLAS
-por encargo-

FRUTOS SECOS - FRUTA
ALIMENTACION, VINOS, ETC.
Abierto todos los dias

ASADO:

Sabados mediodia y noche
Domingos y festivos mediodias

C/. Valencia, 83 b. - SILLA
Encargos: Tel. 120 39 74/<$
S

Y.

S




&

FABRICANTE DE

PINTURAS
PLASTICAS

GRAN SURTIDO EN:

PINTURAS PISCINAS, SUELOS P.V.C..
PLASTICOS, MOQUETAS,
ESMALTES, BARNICES, FIXOS.

PEPELES PINTADOS Y CENEFAS

ALQUILER DE MAQUINAS DE ABRILLANTAR PISOS
y nuestra dltima novedad

todo lo que desee en FIGURAS DE ESCAYOLA

Avda. Reyes Catolicos, 27
Tel. (96) 1210902 - SILLA




UTOSERVICIO

Abierto Domingos y Festivos medio dia

C/. VTE. ALEIXANDRE, 9 BAJO - TEL. 120 29 16 - SILLA

Reparacion del Automévil
PLANCHA - PINTURA - TAPIZADO

BANCADA ESPECIAL ENDEREZA-ENCUADRAMIENTO
DE TODOS LOS MODELOS DE CARROCERIA
CABINA DE PINTURA'Y SECADO AL HORNO

TALLERES
Avda. Reyes Catolicos, 44

Tel. 120 13 52 - 46460 SILLA(Valencia)
A,
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Avda. Pais Valencia, 128
Tel. 120 02 66 - Fax 120 07 33
46460 SILLA (Valencia)




MOTOS | RAREKEC
S E R A F I N PAPELERIA TECNICA

COMERCIAL PAPELERA

TR MATERIAL ESCOLAR

Kawasaki - Vespino
Mobilette - Derbi

C/. Dr. Fléming, 1
TALLER

C/. Miramar. 56 C/. Vicente Aleixandre, 1y 3
= L] 4
(Parque San Luis)
Tel. 120 10 47 Tels. 121 03 62 - 120 06 38
SILLA 46460 SILLA (Valencia)

"%\
%)

Especialidad en Comiday Pulpo a la Gallega

Mariscadas, variedad en bocadillos y tapas
Servicio esmerado

Salén para COMUNIONES, BAUTIZOS,
RECEPCIONES Y DESPEDIDADAS

Avda. Alicante, 44 - Tel. 1200198 - SILLA




EXPORTADOR

Fébrica-Oficina: Cira. Turis-Silla, Km. 4 (Partida Campillo)
Tel. 212 62 82 - Fax 252 70 13
46389 TURIS (Valencia)

Acente COMERCIAL: Sergio Sospedra Alacreu

% x TEL. 396 26 82 - VALENCIA /\Q@
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ESCULTOR
LAPIDARIO

Francisco

C/. Dels Forns, 50
Tel. 121 16 78 SILLA

Marmoles POLQO

ESPECIALISTAS EN COCINAS DE GRANITO

Avda. Blasco Ibanez, 132

%
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DROGUERIA - PERFUMERIA

AMPARO

Articulos de regalo
Detalles para Bodas, Bautizos y Comuniones

C/. Vicente Aleixandre, 7

2 Tel. 12021 57-SILLA
%"’o,, /@Q@
2
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A,

& Creaciones Metalicas

SORIANO

Mobiliario Comercial A& Fb— ~ En Acero:
- Estanterias Z =3 = Parrillas,
- Perchero i o = ," Z b %; Freidoras,
- Mostradores, etc... <Z==>=7"=>>2=" Separadores
o
P
E Pedro de Luna, 7 bajo
] Co— Tel. y Fax 375 15 19

LA TORRE (Valencia)

Y/
%,
D

Fabricacion propia - Todo a medida

2, :
% 46460 SILLA (Valencia)

Cocinas
y Banos

|ROGUI, S. L.

COCINAS, BANOS Y ARMARIOS EMPOTRADOS

Avda. Reyes Catélicos, 34 - Teléfono 120 31 32 /
S

&

&




)
RO
&

CAFETERIA
HELADERIA

Hnos Sola

"~ CAPETERIA - HELADERIA —@T

C/. Vicente Aleixandre, 14
Tel. 121 04 80
SILLA
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RELOJERIA'Y JOYERIA

PROFESIONAL RECONOCIDO

AGENTE OFICIAL:
LOTUS, DUWARD, CITIZEN

RACER, NOWLEY,
MICRO Y SEIKO

Plaza Huerto del Satisfecho, 17
(frente Ambulatorio y lglesia Parque San Roque)

Tel. 121 11 33 SILLA

ASESORIA
HOSTALET, S. L.

CONTABILIDAD
* I S C A L
FINANCIERA

Rambla Independencia, 18 - 4.7
Tel. (96) 120 15 58
Telefax (96) 120 25 66
46460 SILLA (Valencia)

Pescados

Gradoli

Tel. 121 20 63 -

&

%
(4
7

PESCADOS FRESCOS

C/. Juan Ramon Jiménez, 1
SILLA

Y CONGELADOS




RECICLAJE DE PAPEL

Pais Valencia, 92
Tel. 120 13 07
SILLA

RESTAURANT .
ESPECIALIDAD @h§equ /
s W = €L Q
B

ARROZ A BANDA

MARISCOS
FIDEijA

LOCAL CLIMATIZADO

LOCAL Propietario: CARLOS ESTEVENS

PARA

BODAS, C/. Vte. Baldovi

BANQUETES Tel. 161 01 16

Y COMUNIONES EL PALMAR (Valencia) A
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PELUQUERIA PIELES
José A. Ruiz. S.L.

MUJER HOMBRE
- Bolsos - Cinturones
- Carteras - Portafolios
z . - Monederos - Carteras
S - Billeteros - Billeteros
& 4 - Cinturones - Unisex
é/ ), - Mochila
%% ,W////% VENTA DE PIEL PARA TAPIZAR
C/. Vicente Aleixandre, 3-2° 12 de M°Y°: 4 bGiO
SILLA (junto Supermercado TOLEDANO)

Tel. 120 11 94 - SILLA

Bar
TRUMAN

Excelent Cafe - Tapes Variades

PAELLES, ALL I PEBRE, ESPARDENYA
(PER ENCARREC)

C/. Josep Maria Peman, s/n.
Tel. 1202822 - SILLA
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CERVECERIA
ASADOR

i San Luis

POLLOS ASADOS - TAPAS VARIADAS

Especialidad: Lacont y Jamén ahumado

Vte. Aleixandre, 10 bajo
Tel. 121 16 20
SILLA

MARCOSY
CUADROS

Laminas
Oleos
Acuarelas
Molduras
Reproducciones

\
Q




Pintor Segrelles, 1
Tel. 179 59 99 - Fax 179 59 98
46450 BENIFAIO (Valencia)

Tels. 121 22 74 - 121 23 33
46460 SILLA (Valencia)

Almacen y Exposicion:
C/. Doctor Fléming, 16

VENTAY COLOCACION DE PAVIMENTOS CERAMICOS /z\wﬂ\
3
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Herberts Powder Coatings, S.A.

Francisco Pla

Depto. Comercial

Tel. (96) 341 33 95
Fax (96) 341 33 95

Una empresa
del Grupo Hoechst

Q‘O
S
6@

B




A,
Y/
%

BAR
RESTAURANTE

MOLINA

ESPECIALIDAD EN Comidas Caseras
GRAN VARIEDAD EN Tapas Variadas

Avda. Reyes Catdlicos, 22 bajo
Tel. 12001 59 - SILLA

MECHAS

BRUSHING
MOLDEADOS
RECOGIDOS

Peluqueria Unisex

MARI

C/. MIRAMAR, 16 - TEL 120 26 67 - SILLA

Y
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Reyes Catélicos, 24
SILLA

Blasco Ibarez, 24

BENIPARRELL

o
Z@‘




CARPINTERIA Y CERRAJERIA
Francisco R. Rico Romeu

Casi todo | . puertas interior
en carpinteria interior | - Puertas blindadas .
R - Armarios cocina (a medida)
Yy exterior - Armarios baiio (a medida)
- Armarios empotrados
- Puertas y ventanas exterior

Montaje en Domicilio - Vidrieras interiores
Pl’CSUpUCStOS gratis y - Cajones para arimarios
. . - Molduras
Sin compromiso - Tableros a medida

- Muebles a medida
- Complementos carpinteria
- Carpinteria metdlica

EXPOSICION Y VENTA: Avgda. Reis Catolics, 9
Tel. y Fax 121 2719 - SILLA

P
%
“%

CARNICERIA
CHARCUTERIA

ORicardo

Sewado

Especialidad en Ternera
y Cordero Lechal

EMBUTIDOS DE FABRICACION PROPIA

Dr. Fléming, 8 - Tel. 120 23 72 - SILLA
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PROFESIONALES

- Economistas
‘ - Auditor de Cuentas
- Gestores Administrativos
ASESORIA GIMENO S.1. - Graduado Social
- Abogado

- Corredores de Seguros

C/. Valencia, 71 bajo - 46460 SILLA (Valencia)
Tels. 120 00 79 y 120 05 97 - Fax 121 01 35

CALZADOS
Y BOLSOS

MARGA

Rambla Independencia, 3

Tel. 120 19 72
SILLA
0,
ON
%
2N




ASESORAMIENTO Y GESTION DE EMPRESAS, S. L.

J. ARTURO ANTICH ROMAGUERA

DirLOMADO EN DERECHO TRIBUTARIO Y ASESORIA FISCAL
DIPLOMADO EN DERECHO LABORAL Y SEGURIDAD SOCIAL
DrL.oMADO EN CONTABILIDAD, FINANZAS Y AUDITORIA
PROGRAMADOR DIE ORDENADORES

Asesoramiento Juridico a cargo del licenciado en Derecho,
colegiado n® 1.256 del Iltre. Colegio de Abogados de Valencia,

Blas-Jests Pérez Blesa.

Sociedades, Comunidades, Autonomos y Particulares.

FISCAL, LABORAL, CONTABLE, JURIDICO,
INFORMATICO Y FINANCIERO

TRAMITACION DE LEASING Y SEGUROS

C/. Horts, 9 bajo
Tel. y Fax (96) 120 14 57 |

2 464 ' ®
%% 6460 SILLA (Valencia) K@\
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CONFEDERACION INTERNACIONAL DE 1 INSTITUTO EUROPEO DE RELACIONES
EMPRESAS DE MARKETING Y PUBLICIDAD caraCtenza
CIE EMPRESA DE ORO 1987 A LA CALIDAD 1988

Establecimientos

FERRAN DO:

PANADERIAS =
PASTELERIAS
HELADERIAS

Con la seriedad
que nos

COMERCIALES TROFEO EUROPA

El Jardi: C/. Port, 60 - Tel. 120 32 50
Seleccid: Reyes Catélicos, 29 - Tel. 120 15 46

A. Ferrando: Dr. Fleming, 8 - Tel. 120 13 11
SILL A (Valencia)

Sabados y Domingos
HACEMOS POR ENCARGO

Arroz al horno
y Pollos al horno

SABADOS: Dr. Fleming, 8 - Tel. 120 13 11
DOMINGOS: Reyes Catdlicos, 29 - Tel. 120 15 46

N
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Amb diners

Fent us de la Ret de Caixers Automatics de Bancaixa

o
Sense diners

' . . .
Fent s de les targetes de Bancaixa als comergos i restaurants

iDisfrute
ey
Falles!

Caixa d'Estalvis de Valéncia, Castello i Alacant




Junts en la Festa,
Junts en les
Tradicions

Av. Reyes Catolicos,17 & 12032 14 - SILLA






